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Razmjene mladih

Helena BriSevac
Zagreb, 10. rujna 2019.
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ey RAZMJENA MLADIH
(Youth Exchange)

&

- druzenja mladih s ciljem razmjene iskustva, jaCanja kompetencija,
osvjesStavanja druStveno vaznih tema, upoznavanja novih kultura, navika i
nacina zivota, jaCanja solidarnosti, demokracije, prijateljstva...

- zajedniCko provodenje programa koji su mladi osmislili i pripremili
(radionice, vjezbe, debate, igre uloga, simulacije, aktivhosti na otvorenom...)

-aktivnost se temelji na neformalnim metodama i vrsSnjaCkom ucenju
ht.tf/r

y sudionici = kreatori sadrzaja (# konzumenti) Y

Erasmus+
Programme Guide

Vodi¢ kroz program Erasmus+
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Prihvatljive aktivnosti
YE

POSJET U SVRHU RAZMJENA MLADIH
PLANIRANJA AKTIVNOSTI
(APV)
Tko? 1 sudionik po skupini « miladi (13 — 30 godina)
* min. 4 sudionika po skupini +

(max. 2 sudionika - mlada osoba koja

sudjeluje u aktivnosti + voditelj) voditel]

* min.16 — max.60 sudionika po
aktivnosti (+ voditelji)

Zasto? lzgradnja povjerenja, boljeg Razmjena iskustva, jaCanje
razumijevanja, snaznijeg kompetencija, osvjeSc¢ivanje vaznih
partnerstva medu tema, upoznavanje novih kultura i
organizacijama u projektu navika, jaCanje solidarnosti,
demokracije, prijateljstva...
Trajanje? 1 — 2 dana (+ dani putovanja) 5 — 21 dan (+ dani putovanja)
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Neformalno ucenje
Neformalno uc¢enje mora biti prisutno u svim projektnim fazama!

S

e strukturirano ucenje
« o0dvija se izvan formalnog obrazovnog kurikuluma
e participativni pristup i pristup usmjeren na mlade
— interakcija sudionika, razmjena ideja, izbjegavanje pasivnog slusanja
— doprinos sudionika aktivnostima vlastitim znanjem i vjeStinama,
zamjenjujuci tradicionalne uloge vanjskih strucnjaka

— utjecanje sudionika na odluke o projektu, ne samo sudjelovanje

FORMAL NON-FORMAL INFORMAL
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> JEG Pregled projektnog ciklusa

RASPISIVANJE NATJECAJA

ZAVRSNA ISPLATA p—
PRIJAVE PROJEKATA

ZAVRSNO 1ZVIESCE

~ ODLUKA O DODIJELI
ZAVRSETAK PROJEKTA FINANCUISKE POTPORE

ODABIR PROJEKATA

/
y
'y

POTPISIVANJE UGOVORA

//r‘/
PROVEDBA PROJEKTA _l

o ISPLATA PREDUIMA

-
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Ko, Komunikacija s Agencijom

UGOVARANJE:
« Ugovorna dokumentacija
» Obavijest o isplati predujma

TIJEKOM PROVEDBE:

« Upitnik o pracenju provedbe projekta (desk monitoring) — dostava 2 tjedna prije
poCetka aktivnosti

» Obavijest o nadzornom posjetu i/ili posjetu u svrhu pracenja projekta > odabrani
projekti

ZAVRSNO 1ZVJESCE
* PodnoSenje zavrSnog izvjeS¢a — svi projekti
* Obavijest o0 analizi zavrSnog izvjeSc¢a i konachom iznosu potpore
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\\,\\\\\":‘ Promjene u projektu

i

* Promjene datuma projekta _
« Promjene partnera — odustajanje partnera Promjena
 Promjena IBAN broja Sporazuma

* Promjena zakonskog zastupnika
(navedena kao kontakt osoba u sporazumu)

* Promjena mjesta odrzavanja aktivnosti

* Promjena datuma aktivnosti

* Promjene sudionika (moguc¢e samo kada promjena ne utje€e na formalno
prihvatljiv broj sudionika)

« Promjena rasporeda aktivnosti (nije mogu¢a zamjena aktivnosti turistickim
obilascima)

Za sve promjene u projektu potrebno je prethodno zatraziti odobrenje Agencije!
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E?‘ T YOU“I\ Provedba projekta
RORAMEED —activities)

Aktivna uloga svih
sudionika u projektu

1.

NN
AKTIVNOSTI

2.

TIJEKOM

Sudjelovanje svih (W ULANCERE
partnerskih _
oraanizaciia NAKON

AKTIVNOSTI
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Komunikacijai dogovori s partnerima

« (medupartnerski sporazum), APV, podjela zadataka, isplata, podrska sudionicima
Odabir sudionika

 kriteriji odabira — profilirati sudionike i uskladiti kriterije odabira s temom projekta,
motivirano$¢u sudionika, dobi sudionika i sl. > jasan opis profila i oCekivanja +
odgovarajuci kanali informiranja

» rezervne liste (izbjegavati minimalni broj sudionika)

Priprema sudionika

« osigurati zainteresiranost i motiviranost aktivnim ukljuCivanjem sudionika

« upoznavanje i zajedni¢ki rad/kontakt prije aktivnosti (npr. Facebook grupa, ispitivanje
stanja u svojoj zemlji, kvizovi, osmisljavanje energizera/ ice breakera),
jasno predstavljanje uloga i zadataka)

« dozvole za maloljetnike

Logisticka priprema

« putovanje, smjestaj, prehrana, ishodovanje vize, priprema lokacije, dodatni materijali za
rad, sigurnosne mjere i predvidanje rizika, osiguranje, osiguravanje dodatne opreme za
mlade s posebnim potrebama, info paket za sudionike sa svim potrebnim podatcima
(projekt, lokacija,...)

Vidljivost projekta

» izrada loga, promo materijala, plakata, majica, objava u medijima, informacija lokalnoj
zajednici o odrzavanju aktivnosti

Prije aktivnosti

YOUTH ACTIVITIES

PI.ANNINGm

) ASK: HOW? WHO? WHAT?
Hﬂw CAN 1 SERVE? WHO CAN | SERVE? WHO
' DOIWANTTOBE? WHAT AM | INTERESTED IN?

CO.UNSELDISCQSS

ERESTS
GOALS

OF EACH PERSON

PLAN

YOUTH FOCUSED ACTIVITIES

<CCCASSIGN

YOUTH TO CARRY OUT ASSIGNMENTS
PLAN WITH A PURPOSE
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74" oalsosTl Problem otvorenih poziva (open call)

Profil sudionika: mladi sa smanjenim mogucénostima (socijalnim, ekonomskim, geografskim, obrazovnim, zdravstvenim i sl.)

Troskovi: u potpunosti pokriveni troSkovi smjestaja i 3 obroka dnevno, troskovi prijevoza pokriveni do visine od 20 EUR po osobi (sudionici sami kupuju karte unaprijed, troskovi
prijevoza refundiraju se od strane organizatora nakon projekta)

Mapomena: sudionici placaju administrativni trosak i rezervaciju mjesta u iznosu od 100,00 HRK (zbog dosadasnijih iskustava, takav trosak predstavlja sredstvo osiguranja
ozbiljne namjere sudjelovanja u projektu i prevencije eventualnih odustanka prije samog projekta, kada i organizacija posiljatelj i organizacija primatelj mogu imati organizacijske i
financijske probleme zbog odustanka sudionika)

20 Movember at15:33
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AGENCIJA ZA . v . . e -
'ﬁ" moerw Ukljucivanje — osobe s manje mogucnosti

Naglasak programa Erasmus+: uklju€ivanje osoba s manje mogucénosti, onih
s KOji su u nepovoljnijem polozaju u odnosu na svoje vrsnjake ili druge osobe

e potrebno osigurati dodatnu potporu tim sudionicima

EXCLUSION SEPRRRTION
INTEGRRTION

o ‘ ‘

Osobe s posebnim potrebama, siromasni, izbjeglice,

trazitelji azila, migranti, osobe iz geografski udaljenih/ izoliranih/ ruralnih sredina, LGBTIQ
zajednica, nacionalne i etnicke manjine, (bivsi) prijestupnici, (bivSi) ovisnici, osobe s
potesko¢ama u ucenju i niskokvalificirani...
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R, Tijekom aktivnosti

- aktivno sudjelovanje mladih kroz iskustveno i vrSnjacko uéenje koristec¢i neformalne metode

- sudionici: upoznavanje, dogovor oko jasnih pravila ponasanja i uloga, oCekivanja/ strahovi sudionika,
ponavljanje rasporeda aktivnosti, prezentacija programa Erasmus+ i Youthpassa

- izjave o sudjelovanju

- pridrzavanje predvidenog raspored aktivnosti (moguce izmjene, npr. monotonost, pasivna uloga mladih)

- neocekivane promjene — kasniji dolazak, raniji odlazak, ozljede

- odrzavanje grupne dinamike (mijeSane grupe — jezicno, nacionalno, dobno,...)

- evaluacija tijekom aktivnosti (dnevna, zavrsna)

- samoprocjena nauc¢enoga (Youthpass) - podrska voditelja

- pripreme za diseminaciju (rezultati projekta - materijalni/nematerijalni)

- vidljivost projekta

2%, ” i - EUROPSKE
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Rl oo, Evaluacija

NAKON
AKTIVNOS
Tl

TIJEKOM

AKTIVNOSTI

Evaluacija / mjerenje ucCinka i ostalih aspekata projekta
Upitnici/ intervjui/ fokus grupe/ druge neformalne metode
Evaluacija prilagodena potrebama projekta, zakljucci!

Evaluation

RAZINA PROJEKTA — evaluacija projekta > VH g L
RAZINA SUDIONIKA / ORGANIZACIJE — evaluacija uCinka  J& Very Good

Average
[] Below Average
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PROGRAME EU “osiguraite: vr jeme u
fasporedu, poticajne
Metode | poticajno

OkruZenje

i

Alat za Idei
priznavanje €€, metode, smjernice

neformalnog Za proved ' o
R bu, publikacije:

OO

Osvjestavanje

e | Youthpass (4

ucenja,

samoprocjena — pOtVfda I

Make the most of your learning!

Youthpass

Razvoj i
+ — prezentacija
= kompetencija
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Evaluacija - Youthpass

Ugovorna obveza: informirati sudionike o pravu na dobivanje YP; izdavanje

8 kljucnih kompetencija
- revidirane
- u upotrebi od 20109.

2006 version (currently on Youthpass)

Communication in the mother tongue
Communication in foreign languages

Mathematical competence, basic competences science /
technology

Digital competence

Learning to learn

Social and civic competences
Sense of initiative and entrepreneurship

Cultural awareness and expression

m Erasmus-

B o020 2020, ess&h

Revised version

Literacy competence

Multilingual competence

Mathematical competence and competence in science,
technology and engineering

Digital competence

Personal, social and learning to learn competence

Citizenship competence

Entrepreneurship competence

Cultural awareness and expression competence

a c%ti:‘oqes}g CI

-<=

EPUS

Youthpass Guide



https://www.youthpass.eu/hr/youthpass/downloads/guide/

Evaluacija — Youthpass
CE— koraci za izdavanje potvrde

EUROPSKA VOLONTERSKA SLUZBA

Andreea Diana Kristot

.P . enerirajte

S — . valjanost
FERSSRSEAES Unesite potvrde
i detalje
= == ® nesite  Sudionika
detalje
projekta
vy POTVRDA U 2 DIJELA:
Prijavite se na _ |.  Ispunjavate vi
Youthpass mreznoj Il.  Ispunjavaju
stranici sudionici

 Dobro je znati — alat za izradu Youthpass potvrde dopusta pripremu
potvrde i prije poCetka aktivnosti!
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‘ AGENCIJA ZA ® ™
MOBINOST Nakon aktivnosti

L

« evaluacija provedene aktivnosti — rezime provedene aktivnosti (dobro, loSe)
« evaluacija projekta — obavezno popunjavanje evaluacijskog upitnika od
strane voditelja
» vidljivost # diseminacija — Sira slika o projektu (Sirenje i iskoriStavanje
projektnih rezultata — PLAN!); implementacija nauéenog
« ukljué€ivanje lokalnog stanovnistva svih partnerskih organizacija
« Erasmus+ diseminacijska platforma projektnih rezultata — nije diseminacija

projekta!
* zavrsSno izvjeStavanje — Mobility Tool - zavrSno izvjeSce

Make the most of your learning!

Youthpass
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Vidljivost # Diseminacija

Nice. Email sent.
Dissemination complete.

My spam folder
is out of control.

Visibility
Now you see me, now you don't 0®

freshspectrum.com
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B coonus+ B Oboor 2020, aessS €3- > <europass eurodesk  ppps ecver B

eTwinning



A

¥

PROGRAME EU

B Vidljivost

Vidljivost EU financiranja = ugovorna obveza - u sluc€aju nepostivanja pravila vidljivosti konacna
Isplata bespovratnih sredstava moze se umanijiti!

=)

- u svim tiskanim materijalima (broSure, letci, posteri, prezentacije...)
- u svim promotivnim materijalima (Salice, majice...)

- u svim ostalim slu¢ajevima komunikacije vezane uz projekt (konferencije,
seminari, mediji...)

1) navesti da je Projekt financiran od strane EU
2) ukljuciti odricanje od odgovornosti NA i Komisije (tzv. disclaimer)

- simbol Europske unije, sluzbeni logotip te graficki identitet svojstven programu
Erasmus+

. preuzimanje predlozaka i smjernice za koristenje;
tekst izjave (o financiranju i o ogranicenju odgovornosti)

Vazno: font, veliCina, pozicioniranje, boja...


http://www.mobilnost.hr/hr/sadrzaj/info-kutak/diseminacija-i-koristenje-rezultata/obveze-korisnika/

&h AGENCIJA ZA " T
& Vidljivost

PROGRAME EU
- Funded by Co-funded by -
the European Union the European Union

This project is co-funded by This project is funded by
the European Union the European Union

i

https://eacea.ec.europa.eu/about-eaceal/visual-identity-and-logos-eacea/erasmus-visual-identity-
and-logos en

Paziti na savjete o korisStenju i izgledu logotipa navedene u smjernicamal
http://ec.europa.eu/dgs/communication/services/visual identity/pdf/use-emblem en.pdf



https://eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-identity-and-logos-eacea/erasmus-visual-identity-and-logos_en
http://ec.europa.eu/dgs/communication/services/visual_identity/pdf/use-emblem_en.pdf

* ACENCIJA ZA n m Em = W u
e Diseminacija i koristenje rezultata

K

Plan diseminacije

» U fazi planiranja projekta i pisanja
projektne prijave

* pruzanje informacija o rezultatima

projekta i koristenje rezultata Lokalna
(transfer rezultata) zajednica

@.@.
L) \ 4
@'@'
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o ooon, Plan diseminacije i koriStenja rezultata

K

|
LIDARNOSTI




e

K

o =2 Najéesce slabosti diseminacije...

e provodije uglavhom prijavitelj (ne i partneri)

* neukljucivanje sudionika u planiranje i provedbu

* nedostatan opis u zavrSnom izvjeséu

* nedostatak detalja i dokaza o provedenom (poveznice, materijali,

fotografije)

Tt
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MOBINST Erasmus+ platforma projektnih

rezultata
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PROGRAME EU

https://ec.europa.eu/programmes/e
rasmus-plus/projects/ Inspirirajte
sebe i
druge

Trazite
partnere

ERASMUS+

nnnnnnnn
mmmmmmmmmm

pean Commission > Erasmus + > Projects Results

o LEGALISSUES ~ CONTACT US XL LOGIN ® HELP

Dijelite

ERASMUS+ PROJECT RESULTS rezultate

Enriching lives, opening minds

aaaaaaaaaaaaaa

About

Budite
Welcome to the Erasmus+ Project Results Platform.
- -~ - -
This database will give you access to descriptions, results and contact information of all projects funded under the Erasmus+ programme VIdIJI VI

and its predecessor programmes in the field of education, training, youth and sports.
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https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/

MOBILNOST |
PROGRAME EU

E?,"Acmcum Erasmus+ platforma projektnih rezultata
4

Ne zamjenjuje diseminacijul!

Primjeri rezultata projekta koje je moguce postaviti na platformu:

Neopipljivi - razmjena ideja i primjera dobre prakse
- stjecanje iskustva
- osnivanje mreze partnera
- dijeljenje znanja
- nove/poboljSane vjestine
- stjecanje, prepoznavanje i potvrdivanje informalnog i
neformalnog uéenja

Irelevantni za E+

platformu - zapisnici i rasporedi aktivnosti partnerskih sastanaka
projektnih rezultata - fotografije i video uradci s koordinacijskih sastanaka

EEEEEEEE
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&

Zavrsetak projekta

Zavrsno O Mobility
O lzvjesce Tool+

20,0

https://webgate.ec.europa.eu/eac/mobility

2%, " Eg - m EUROPSKE
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https://webgate.ec.europa.eu/eac/mobility

— AGENCIJA ZA b4 1
i Zavrsetak projekta

PROCRAME EU
» datum dostave zavr$nog izvjeS¢a = datum zavrSetka projekta + 60 dana

i

 zavrSno izvjeSc¢e podnosi se putem Mobility Toola na hrvatskom ili engleskom jeziku

* PriruCnik za koristenje Mobility toola i ostale informacije o provodenju

EU Login St __,, v
"Miuon?l. many EU services e @ | Eomnien
Mobility Tool requires you to authenticate

Sign in to continue

Pristupanje Mobility Toolu putem EU Login o
raduna I
Kontakt osoba i zakonski zastupnik organizacije —
prijavitelja E—
EU Login racun mora biti otvoren s e-adresom
]

navedenom u prijavi

EEEEEE
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https://webgate.ec.europa.eu/eac/mobility/systemLayers/5_FE/dist/index.html#/home
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/pages/viewpage.action?spaceKey=NAITDOC&title=Mobility+Tool+-+Guide+for+Beneficiaries

o AGENCI)A ZA =~ - P-4
SO ) Zavrsno izvjesce

Zavrsno izvjeSce se sastoji od:

« narativnog dijela (kvaliteta)

« proracéuna (zatrazeni troSkovi)

« potpisane deklaracije ¢asti

* raspored aktivnosti (za svaku provedenu aktivhost — stvarno provedeno stanje)
 dokaza provedbe projekta (slike, video, rezultati projekta, vidljivost, diseminacija...)
« evaluacijskih upitnika — upitnik kojeg popunjavaju voditelji skupina

U sluCaju nepotpunog zavrsnog izvjeSca - nadopuna
(3 faze provjere: formalna prihvatljivost // financijska validacija // kvaliteta)

Nije potrebno dostaviti uz zavrsno izvieSce

(ali je potrebno Cuvati 5 godina od datuma zavrsne isplate za slu€aj dodatnih kontrola):
* putne karte

* izjave o sudjelovanju

* racéune (osim u sluéaju izvanrednih troSkova)

Webinar - zavrSno izvjeSce: u dijelu Mobility tool+

EEEEEE
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https://drive.google.com/file/d/1EsgvS9XsLZyhKYjb-pHQqfHwMfCUKQK4/view

OBAVEZNE PLATFORME

Potvrde sudionicima o
ucenju, opisivanje onoga
Sto su radili i pokazivanje
onoga Sto su naucili.

Youthpass
youthpass.eu

Mobility Tool

https://webgate.ec.europa.eu/

vodenje podataka o

eac/mobility

# home | project list

European Commission

Project 2016-2-H RO1-KA105-O272‘”27471 Details  Organisations

Project Details

Context information

Programme: Erasmus+

Key Action: KA1 - Learning Mability of Individuals
Action Type: KA105 - Youth mobility

Call Year: 2016

Round: 2

Start of Project: 01/08/2016

End of Project: 25/02/2017

Project Duration (months): 7

National Agency

National Agency: HR01 - Agency for Mobility and EU Programmes Agencija za
mobilnost i programme Euopske unije (AMPEU)

For further details about your National Agency. please consult the following page
http://ec_europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/national-agencies
f/index_en_htm

Contacts

Mobi Iity tool HRO1 Agency for Mobility and EU Programmes Agencija za mobilr

Mobilities Mobility Import - B3

Project information

Grant Agreement No.: 2016-2-HR01
Applying on behalf of a consortiur
National ID:

Project Title: Creative tradition
Project Acronym:

Project Status: Processing

Beneficiary Organisation in

PIC: 946539290
Legal Name: Hrvatska skola Outwar
Business Name: Hrvatska skola Out

Full legal name (National Languay

projektu i zavr$no izvjesée

Upute i ideje na
pocetnoj stranici te
na AMPEU

Priru¢nik, video
upute: pocCetna
stranica te
https://ec.europa.e

u/education/resour

ces-and-

tools/mobility-

WELCOME T0

YOUTHPASS

RECOGNITION TOOL FOR NON-FORMAL &
INFORMAL LEARNING IN YOUTH PROJECTS

- Erasmus+

LOGIN

E-MAIL ADRESA

LOZINKA

PRUAVA

Forgot password? » Register »

PUBLICATIONS
i
oré;i) ¥

-
= o
— i
-
T —

Bilo koja osoba iz
projektnog tima

Kontakt osoba (EU
login) - automatski e-
mail; moguce dodavati
pristup drugim osobama

ABOUT YOUTHPASS ~  PUBLICATIONS ~  RECOGNITION ~  HELP & INSTRUCTIONS ~

WHAT IS YOUTHPASS?

2%y

— HRUATSK| ~

Q SEARCH

CREATE CERTIFICATES .

Q/«B\

IMPACT STUDY

N
JL—



https://www.youthpass.eu/en/
http://mobilnost.hr/hr/sadrzaj/programi/erasmus-/erasmus-mladi/youthpass/
https://webgate.ec.europa.eu/eac/mobility
https://ec.europa.eu/education/resources-and-tools/mobility-tool_en

PREPORUCLJIVE PLATFORME

Erasmus+ platforma a) sazetak, partneri, opéi  Upute, video, FAQ: Kontakt osoba (EU login)
projektnih rezultata podaci (automatski) poCetna stranica - automatski e-mail

b) rezultati (postavljate nakon ulogiravanja
http://ec.europa.eu/programm vi; vidljivi nakon
es/erasmus-plus/projects/ finalizacije)

SALTO (Support, Advanced Priru€nici, metode, B cos
Learning and Training publikacije... e
Opportunities) RazliCite teme, ciljane e AN £ oon O NP

www.salto-youth.net skupine...

ERASMUS+ PROJECT RESULTS

Enriching lives, opening minds

About SALTO Resource Centres Tools

Why? What? Where? OQur activities and For European youth About
When? Who? resources for you work and training

Welcome to the Erasmus+ Project Results Platform.

This database will give you access to descriptions, results and contact information of all projects funded under the Erasmus+ programme
and its predecessor programmes in the field of education, training, youth and sports.

You can find inspiration from the pool of good practices and success stories, i.e. projects that distinguished themselves in terms of policy

The SALTO‘YOUTH Resource Cen[res provide relevance, communication potential, impact or design.
3 2 You can type keywords in the above search box and/or use the advanced search options to find the project(s) you are interested in.
practical online tools for your youth wor

Why use the Erasmus+ Projects Results?

European Tralnlng featured training course . i s ]
C al en d ar ) y Complete list of all projects available in the platform
Massive Open on-line Course

(MOOC) C R t = t Here you can find lists of the projects the c ion funded under Ei and its predecessors programmes [X:
- : Communication in action: in the field of education, training, youth and sports. You can save the list as an Excel file, so that you can apply your own filtering and
The European Training N 3 | X i sorting, and generate statistics about the programme.
Calendar gives you an communicational strategies an ] - or recru parapants
overview of international not- resources for Erasmus Plus projects
for-profit traini
Orzprofit. al'nlng aetvities takes place from 22-26 May 2017 Otlas Partner Finding
that are looking for in Spain (On-line) Find the right partners for your
participants. ) . DAl - . international youth projects
This MOOC on social communication is dedicated to = X B
Head over to the Training disseminate good practices in the field of communication
Calandar strategies for Erasmus Plus projects, to recognize and use Trainers Online for Youth

them as a resource and reference point for the next

4 3 Find a trainer for your activity - or
generations of youth projects.

list yourself


http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/
http://www.salto-youth.net/

‘ ACENCIJA ZA . .
Rl Aktivnosti
transnacionalne suradnje (TCA)

« aktivnosti koje organiziraju nacionalne agencije i SALTO RC (treninzi, seminari,
konferencije, aktivhosti jaCanja partnerstva)

« doprinose kvaliteti provedbe programa o o o o [ e |
* namijenjene osobama aktivnima u podrucju mladih ,
(voditelji mladih, organizacije koje rade u podrucju mladih, | [z, |EEES e e o
osobe koje rade s mladima...)
Dostupne aktivnosti objavljuje SALTO- e I
European Training Calendar
https://www.salto-youth.net/tools/european-training-calendar/ | [ (25 o | 5 oo

AMPEU sudjeluje u ograniCenom broju aktivhosti dostupnom na:
http://mobilnost.hr/hr/sadrzaj/programi/erasmus-/erasmus-mladi/aktivnosti-
transnacionalne-suradnje-tca-/kalendar-aktivnosti-transnacionalne-suradnje-tca-/

2% ” “®  EEE cvropske
B8 cosnus+ B obzor 2020 oess®D LA S*Zeuropass eurodesk (grpys ecver [EHE
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https://www.salto-youth.net/tools/european-training-calendar/
http://mobilnost.hr/hr/sadrzaj/programi/erasmus-/erasmus-mladi/aktivnosti-transnacionalne-suradnje-tca-/kalendar-aktivnosti-transnacionalne-suradnje-tca-/
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Eurodesk

1. Udruga mladih .Mladi u EU™

Mreza Eurodesk O s 834

* besplatni informacijski e e T —

Frankopanska 26, Zagr
www.mobilnost.hr, OI 5005 635

servis Europske komisije | e

wwwact -grupa.hr, 040 390 047

13. Uﬂm;n za Izvanmstme i izvanikolske
aktivnosti CINAZ

Andrije Meduli¢a 2, Zadar
www.udrugacinaz.hr, 023 315 673

3. CARPE DIEM udruga za poticanje i razvoj
kreativnih i socijalnih potencijala djece,

* mreza od preko 1100 G ey
lokalnih i regionalnih
partnera iz 36 drzava \

« 29 godina postojanja S

dom Dubrovnik

»

() . Udmmnmhde Alfa Albona
- www lh |b na.hr, 052 885 003

Nikole Tesle 9, Dubrovnik

U 15. Udruga za promicanje informatike, kulture
www.edd.hr, 098 345 140 \\

" i suzivota (IKS)
Artura Turkulina 9, Petril
. + 6. Europski dom Slavonskl Brod wvaw.udrugaiks. hr, 044 814 562
Antuna Barca 30, Slavonski Brod
www.europski-dom-sb.hr, 035 415 190 \ NS 16. Udruga za promicanje pozitivne afirmacije
A miadih u drutvu .Impress™ Daruvar
7. Info zona -~ Ivana Zajca 3, Daruvar
Jerina 1, Split www.udruga-impress.hr, 098 953 7002
A www.infozona.hr, 021 339 909
Y 17. Udruga ZUM
8. Mirovna grupa mladih Dunav Flavijevska 8, Pula
Voéarska 17, Vukovar www.mladipula.org. www.udrugazum.org,

www.ypgd.org, 032 414 633 052 211 364

multiplikatora - 16 udruga | ==%%=. &

10.PRONI Centar za socijalno poduéavanje
Kralja Zvonimira 15, Osijek
www.proni.hr, 031 207 428
info-centar za miade Osijek. www.icm- osuek mlu 031283 056
Info centar za mlade Sisak, www.icm-sisak.info, 044 880
Info centar za mlade Vukovar. www.icm-vukovar.info, 032 450 106

L |

Zovi, pisi,
svrati i
informiraj se!

EUROPSKE
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https://eurodesk.eu/
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Rl Korisne publikacije
 Cherry on the cake _—
— publikacija o

 Razmjene mladih (korak po korak — nasa europska pri¢a)
— poster

EEEEEEEE
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https://www.salto-youth.net/downloads/4-17-3198/Cherry%20on%20the%20cake%20%20publication.pdf
https://www.salto-youth.net/downloads/4-17-3198/Cherry%20on%20the%20cake%20%20publication.pdf
http://mobilnost.hr/cms_files/2017/07/1499158530_eurodesk-poster-za-web.pdf

a5
Yé" MOBIINOST| [ INFORMACIJE, SAVJETOVANJE, 1
POTPORA

..kontaktirajte nas ©

* preporuca se kontaktiranje e-mailom:
mladi@mobilnost.hr

* U predmetu svake korespondencije navesti cijeli
projektni broj

U odgovore potrazite u dostupnim izvorima:
v’ Sporazum i privitci

v" www.mobilnost.hr

v Vodi¢ kroz program Erasmus+

v’ najcesca pitanja (FAQ)

2% ” < = B curopske
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mailto:mladi@mobilnost.hr
http://www.mobilnost.hr/
http://mobilnost.hr/cms_files/2019/02/1550227806_faq-k123-2019-v1.pdf

~N. 2

Hvala na pozornosti!

= AGENCIJA ZA
m' MOBILNOST |
1 PROGRAME EU

EUROPSKI|PORTAL [ 7AIMLADE




